Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegucigalpa, M. D. C. Honduras C.A.

CONTRATO No. 0462/GLA/AMDC/2021
“SENALIZACION VIAL EN EL DISTRITO CENTRAL”
LPuNBS-12-AMDC-91-2020

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario, hondurefio y
de este domicilio, con tarjeta de identidad niumero 0801-1958-03886, actuando en mi
condicidn de Alcalde Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta
Especial de Juramentacion nimero GDFM 004-2018 de fecha diecinueve de enero de dos mil
dieciocho (2018), para efectos de este contrato en adelante denominado “el Comprador”, y
JOSE ANTONIO SPEZZIA SANCHEZ de Nacionalidad Mexicana y de este domicilio, con Numero
de Identificacién Migratoria 02-1412-2005-03303, en su condicion de Representante Legal de
la empresa COMUNICACION VIAL DE CENTRO AMERICA, S.A. DE C.V., caracter que acredita
mediante Testimonio de la Escritura Publica N2. 643, de fecha 24 de Mayo del afio 2006
autorizada por el Abogado y Notario Angel Maria Velasquez Flores e Inscrito con el bajo el No.
01, Tomo: 459 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de San Pedro Sula., Sociedad
Mercantil Constituida mediante Instrumento Publico No. 147 de fecha de fecha 11 de junio
del afio 1993, Autorizado por el Abogado y Notario Leonel Medrano Irias e inscrito con N2. 64,
_del Tomo 156 del registro mercantil de San Pedro Sula., quien para efectos de este contrato
en adelante denominado “el Proveedor”.
POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de los bienes siguientes:
“SENALIZACION VIALEN EL DISTRITO CENTRAL”, y ha aceptado una oferta del Proveedor para
El Lote No. 1 Suministro de materiales para la aplicacion y mantenimiento de la sefializacion
Horizontal y Vertical en el DC por la suma de DOS MILLONES CIENTO VEINTISIETE MIL
DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES LEMPIRAS CON 00/100 (L.2,127,293.00) en adelante
denominado “Precio del Contrato”, y en un plazo de Doce (12) meses calendario, a solicitud
de la AMDC.

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. "'ivas“siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Compradory el Proveedor,
y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
(a) Este Contrato;
(b) Las Condiciones Generales del Contrato
(c) Las Condiciones Esﬁeciales del Contrato;
(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las

- Especificaciones Técnicas); (Anexo A)

(e) La oferta de[ Proveedor y las Listas de Precios originales; (Apéndice B)
(f) Plan de entrega (Anexo No. 1-C)
(g) La notificacién de Adjudicacién ntrato emitida por el Comprador.

NCHZG



Pagina 2 de 31 CONTRATO No. 0462/GLA/AMDC/2021

& Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevalecerdn en el orden enunciado anteriormente.

4, En consideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo.
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Servicios al:
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con
las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los servicios y la subsanacidn de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y
en la forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidén Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacidn y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna
persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciény que
ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicidon causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a
que se tenga acceso por razdén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
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compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard Lugar: a.- De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacidon definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segutn el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
a las que hubiere lugar. -

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO: DECRETO No. 182-2020, Art. No.78 DGP para
el afio 2021, En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué
por razon de la situacidn econdmica y financiera del pais, la estimacion de la
percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucién del contrato,
sin mds obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato.

8. CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la
Ley de Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que
contiene la Ley para Optimizar la Administracion Pdblica, mejorar los Servicios a la
Ciudadania y Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule
la indemnizacidn que se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos
comprometemos libre y voluntariamente: 1) A mantener el mas alto nivel de Lealtad
y cumplimiento Contractual en la ejecucion de los contratos de consultoria, servicios
y obra publica. 2) Que si durante la ejecucion del Contrato, este se resolviera por
causas imputables: a) Al contratista la administracion declarara de oficio y hara
efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente.
b) A la administracion de las clausulas del contrato originard su resolucién solo en los
casos previstos en la Ley de Contratacion del Estado, en tal caso el contratista tendra
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perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no
realice las actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los
servicios o la obra publica y no concluya las responsabilidades sefialada en el mismo
en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios.
ocasionados por el incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los servicios, bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de
lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las
actividades, servicios y obra publica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el Organo Contratante tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del precio del Contrato por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacion de perjuicios que se cause a cualquiera de las
partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion del contrato.
6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del

régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrlto el presente Contrato de conformidad con la
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los
significados que aqui se les asigna:

(a) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

(b) “Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos
y apéndices, y todos los documentos incorporados alli
por referencia.

(¢) “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor seglin se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes allf estipulados o deducciones
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Dia” significa dia calendario.

(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas en
el Contrato.

(g)- “CGC” significa ‘las Condiciones Generales del
Contrato. ‘

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

(1) “Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las
CEC.

()  “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio,
capacitacion 'y mantenimiento inicial y otras
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

3.2
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obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

(k) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

() “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porcion de los
Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los
Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios.
El Contrato debera leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacidn, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores 'y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacidon de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Comprador, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos
efectos, el Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
este Contrato por un periodo de cinco (5) aflos luego de
terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcidn, y pongan a la disposicion
del Comprador o la reepeetiwgjnstancia de control del Estado
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Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o
auditorfa de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera de
sus subcontratistas incumple el requerimiento del Comprador
o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o
de cualquier otra forma obstaculiza la revisidén del asunto por
éstos, el Comprador o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el Proveedor o subcontratista para
asegurar ¢l cumplimiento de esta obligacion.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion del Estado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Codigo Penal.

4. Interpretacion 4.1  Siel contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

4.2  Incoterms

(a) Elsignificado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) EI término DDP, DPA y otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador 'y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente
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al Contrato, y est¢ firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

4.5 Limitacion de Dispensas

(a)  Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicion del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud
del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccion
prevalecera para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Consorcio 6.1 Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo

conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
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para que actie como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicién o constitucion
del Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna
de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio
de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

(¢) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracidn, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion o a la suspensién temporal
en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios , excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;
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indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicidn se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con €sos mismos
grados de relacion o de parentesco,

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
ctapa de los procedimientos de contratacion o haber
participado en la preparacion de las especificaciones, planos,
disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccion; e,

(h)  Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas
o tener vigente sancién de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

8.2  Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

9. Ley aplicable 9.1 El Contrato se regird y se interpretara segin las leyes
Hondurefias.

10. Solucién de 10.1 El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
controversias resolver amigablemente mediante negociaciones directas

informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

10.2 Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no
se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el
Comprador, debera ser resuelto por éste, quien previo estudio
del caso dictara su resolucion y la comunicard al reclamante.

10.3 Contra la resolucion del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo,
salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al
Arbitraje.

o
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11. Alcance de los 11.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segin
suministros lo estipulado en la Lista de Requisitos.

12. Entregay 12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Sub cléusula 32.1 de las CGC, la
documentos Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios

Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar ¢l Proveedor se especifican en las CEC.

13. Responsabilidades 13.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
del Proveedor Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de
conformidad con la Cléusula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad

con la Clausula 12 de las CGC.

14. Precio del 14.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podréan ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de

precios autorizado en las CEC.

15. Condiciones de 15.1 El precio del Contrato se pagara seglin se establece en las
Pago CEC.

15.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafiada de documentacion de soporte que
describan, segun corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las
CGCy en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

15.3 El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias
después de la presentacion de una factura o solicitud de pago
por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

;R 15.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
i IS & : Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagard al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de ulgms..cﬁtablemda en las CEC, por el

‘V '0@‘\\»\\ [,' periodo de la dem {dJMS‘L-a) qu& haya efectuado el pago
) @ b"’ @ N,
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completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

16.1 El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

16.2 El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

17.1 El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificaciéon de la adjudicacion del Contrato, debera
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el
monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
contrato.

17.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento,
si es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u
en otro formato aceptable al Comprador.

17.4 la validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en tres
(3) meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de
los bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato
por una garantia de calidad de los bienes suministrados, con
vigencia por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto
serd equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del
Contrato.

18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros  materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Co Proveedor, seguiran
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siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguird
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad 19.1 EI' Comprador y el Proveedor deberdn mantener
de la Informacion confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos,
datos u otra informacion que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del
mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos del Comprador para que puedan
cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el
Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningtn uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no
utilizard los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningun otro proposito que el de la
ejecucion del Contrato.

19.3 La obligacién de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin
culpa de ninguna de las partes;

(¢)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte
en ¢l momento que fue divulgada y no fue obtenida
R previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

. .. (d) que de otra manera fue legalmente puesta a la
b INTERR disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenfa obligacion de confidencialidad.

§
i
3
}
i

P : - \
0‘? 19.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificardn de_ninguna manera ningin compromiso de
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esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran  vélidas  después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

20. Subcontratacion 20.1 El Proveedor informaréa al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en
la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor de
sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones
de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

21. Especificacionesy ~ 21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas ; ‘s . .
(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo

este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o  por  cualquier  modificacion
proporcionada o diseflada por o en nombre del
Comprador, mediante notificacion al Comprador de
dicho rechazo.

(¢)  Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas
serd la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier
cambio de dichos cdodigos o normas durante la
¢jecucion del Contrato se aplicarda solamente con la
aprobacién previa del Comprador y dicho cambio se
regird de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

22. Embalaje y 22.1 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje

T deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su

b”iﬂs AD O manipulacion brusca y descuidada,
BT ok INTERBA % temperaturas cxtremas, la sal y la

;m-.s“,.rl"o . \‘
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almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de
los embalajes se tendrd en cuenta, cuando corresponda, la
lejanfa del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si los hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

23. Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos  durante fabricacion, adquisicién, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms
aplicables o segtin se disponga en las CEC.

24. Transporte 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regird por los Incoterms indicados.

25. Inspecciones y 25.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
Pruebas los Bienes y Servicios Conexos segiin se dispone en las CEC,

por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruecbas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes
o en otro lugar en Honduras. De conformidad con la Sub
clausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores todas
las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los
planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para el
Comprador.

25.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho a
e presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la

IS A D e, Sub clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma

IRIA INTE®KA todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
-3 incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

&/é‘\ —— 5 25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e

inspecciones, notificard__oportunamente al Comprador
. e, ;
indicandole el lugar yfa hora Bl Proveedor obtendra de una
720 YNy
. V /4 b@ RN

2 \%




Pagina 16 de 31 CONTRATO No. 0462/GLA/AMDC/2021

tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permmr al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

25.5 El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas prucbas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones  seran  sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

25.6 El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7 El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun
costo para ¢l Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Sub clausula 25.4 de las CGC.

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emision de
informes, de conformidad con la Sub clausula 25.6 de las
CGC, lo eximiran de las garantias u otras obligaciones en
virtud del Contrato.

26. Liquidacion por 26.1 Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
Darios y Perjuicios CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad
o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la

prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo

¢ (&,’Q\J especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas

Ry \ recursos que cl Comprador tenga en virtud del Contrato, éste
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liquidacién de dafios y perjuicios, una suma equivalente al
porcentaje del precio de entrega de los bienes atrasados o de
los servicios no prestados establecido en las CEC por cada
dia de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo
establecido, el Comprador podra dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

27. Garantia de los 27.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
Bienes virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a diseflo y materiales, a menos que el Contrato

disponga otra cosa.

27.2 De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estardn libres de defectos derivados de actos y omisiones que
¢éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

27.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerda vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos seglin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado
en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de
embarque en ¢l puerto o lugar de flete en el pais de origen.

27.4 El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos 'y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

27.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro
del plazo establecido en las CEC, deberd reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
INTERES partes sin ninglin costo para el Comprador.

| 27.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple

.Oé' . | con corregir los defectos dentro del plazo establecido, el
Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra proceder a

tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por
cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros
derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor
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28. Indemnizacién por 28.1 El Proveedor indemnizard y librara de toda responsabilidad
Derechos de al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
Patente pleitos, acciones o procedimientos administrativos,

reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca
registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad
intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato
debido a:

(a) lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de
los bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrira cualquier transgresion que resulte del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacion con otro equipo,
planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato.

28.2 Si se¢ entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

283 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha comunicacion
de su intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en
su propio nombre. EI Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por las costas procesales en que hubiera incurrido.

’ -",,.i""".«,ggf' N 28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
DR \\ prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
Comprador sera reembolsado por el
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Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y
gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como
resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion
de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier
diseflo, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por
el Comprador o a nombre suyo.

29. Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

Responsabilidad . -
P (@) el Proveedor no tendrda ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguicntes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato,

y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de
Leyes y la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
Regulaciones cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con

caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar de Honduras donde est4 ubicado el
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega iQ del Contrato seran

B
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incrementados o reducidos segin corresponda, en la medida en
que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo
no se pagara scparadamente ni serd acreditado si el mismo ya
ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio,
si corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las
CGC.

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estaré sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por daflos y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora
o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Gnicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos.

31.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la méaxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor

existente.

32. Ordenes de 32.1 El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
Cambioy dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita
Enmiendas al al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno
Contrato o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;

(¢) el lugar de entrega, y/o
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(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y ¢l Contrato se enmendara segin corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud
de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y
no excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningiin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Sien cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la
Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara prontamente
y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duracién
y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluard la
situacion 'y a su discrecion podrd prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas
partes ratificaran la préorroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de
sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la Cldusula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la Sub clausula
33.1 de las CGC.
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34. Terminacion 34.1 Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber
en caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar
el Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prorroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcion,
segtin se define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) Ladisolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y
siempre que solicite de manera expresa al
Comprador su autorizacion para la continuacion de
la cjecucion del contrato, dentro de los diez dias
habiles siguientes a la fecha en que tal fusion
ocurra. El Comprador podra aceptar o denegar
dicha solicitud, sin que, en este ultimo caso, haya
derecho a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demds garantias
a cargo del Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

(b)  En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al
Comprador los costos adiciopedes Itantes de dicha
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adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguird estando
obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)  ElI Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al
Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de
suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podrda terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion deberd
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacidn.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por el
Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podré elegir entre las siguientes
opciones:

(i) que sc complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al

Proveedor una suma convenida por aquellos

Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido

5 oo parcialmente completados y por los materiales y

SRV repuestos  adquiridos  previamente  por el
Proveedor.

(‘Sz‘v T — / 34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de

muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos

ofrezcan concluir ¢t mismo con sujecién a todas sus
27 Cenirg Ry

HO04 .
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estipulaciones; la aceptacién de esta circunstancia serd
potestativa del Comprador sin que los herederos tengan derecho
a indemnizacion alguna en caso contrario.

34,5 El contrato también podrd ser terminado por el mutuo
acuerdo de las partes.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento por
escrito de la otra parte.
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendarén
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El comprador es: Alcaldia Municipal del Distrito Central

CGC 1.1(a) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Diferentes sitios en el
Distrito Central, donde lo requiera el contratante

CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: Incoterms 2010.

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: Alcaldia Municipal del Distrito Central
Anibal Ehrler Gerente de la Gerencia de Movilidad Urbana.

Direccion: Alcaldia Municipal del Distrito Central, Oficina de la Gerencia
de Movilidad Urbana, sita en el plantel de la AMDC ubicada en la colonia
21 de Octubre.

Ciudad: Tegucigalpa

Pais: Honduras

CGC10.3 Contra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

La resolucion en primera instancia por parte de la Departamento legal de la
Alcaldia Municipal podrd ser sujeta a apelacién ante la Corporacion
Municipal de la AMDC, la que previo estudio del caso, dictarad su
resolucion y la comunicara al reclamante; la resolucion de la Corporacion
Municipal tendréa cardcter definitivo dentro de la via administrativa.

Para la solucion de controversias, se agotara el tramite administrativo y
posteriormente se acudird al Tribunal de Justicia competente, para lo cual
el contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete al de la
Corporacién Municipal de la AMDC.

NOTA: ESTO DE AGOTAR LA VIA ADMINISTRATIVA APLICA
EN CASO DE RECLAMOS DEL CONTRATISTA, PERO EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, SE ENTIENDE QUE LA
AMDC DEBE HACER LA RESCISION Y EJECUTAR LAS
GARANTIAS.

CGC 12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el proveedor
para efecto de pago son:

ﬂ.,.:ﬁ:,...‘ti‘.i«{,‘
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a. Facturas comerciales originales a nombre de la Alcaldia Municipal del
Distrito Central.

b. Recibo original a nombre de la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

c. Actas de recepcion parcial con las cantidades de suministro entregado a
la fecha, verificadas y aprobadas por la Direccion de Gestion Comunitaria y
Desarrollo Humano, debidamente firmadas y selladas.

d. Cualquier otra documentacion que sea requerida para tramite de pago.

El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados 15 dias
siguientes a la recepcion del suministro a satisfaccion de la Unidad
Ejecutora (Direccion de Gestion Comunitaria y Desarrollo Humano), si el
comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada,
todos los gastos consecuentes correrdn por cuenta del Proveedor.

CGC 14.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran ajustables.

CGC 151 Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud
del Contrato seran las siguientes:

El pago de los biencs suministrados se efectuara en Lempiras, de la
siguiente manera:

Contra entrega: mediante la entrega parcial, revision, autorizacion y
comprobacion del equipo y suministros solicitados, contra presentacion de
los documentos enunciados en la clausula 12.1.

CGC 15.5 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en ¢l sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC17.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
forma de: fianza o garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
autorizada por la Comision Nacional y/o cheques certificados.

Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberé estar denominada en
Lempiras por el valor equivalente al quince por ciento (15%) del valor total
del Contrato con vigencia de al menos 3 meses adicionales al plazo previsto
de ejecucion del contrato.

CGC 175 No se requerird una Garantia de Calidad.
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CGC22.2 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los
paquetes seran como se indica a continuacion: paquetes de fiabrica, segin
aplique.

CGC23.1 La cobertura de seguro serd segln se establece en los Incoterms.

CGC 24.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd seglin se establece

en los Incoterms.

Sino esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte
deberd ser como sigue:

“El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar el
suministro en el Sitio requerido, incluyendo gastos de movilizacion, seguros
y almacenamiento, sera contratado por el Proveedor, y todos los gastos
relacionados estaran incluidos en el Precio del Contrato”; conforme a lo
descrito en las Especificaciones Téenicas y Condiciones Generales del
Servicio.

CGC25.1 Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran:

Las pruebas se realizaran segun los lotes en donde aplique, las cuales seran
realizadas por el contratista con su propio equipo (ejemplo: reflectometro y
las herramientas y/o equipo que sea necesario), las pruebas se realizaran en
presencia de la unidad técnica que el contratante designe, el incumplimiento
en la calidad del suministro, en la aplicacion y/o instalacién del servicio
obligaré al contratista a retirar el suministro defectuoso y volver a aplicar o
instalar, sin cargo alguno para el contratante.

Los alcances del presente lotes de suministro y/o instalacion (donde aplique)
seran revisados por personal técnico de la Direccion de Control y
Seguimiento de la AMDC, con ¢l objetivo de verificar los requerimientos
establecidos.

CGC26.1 Elvalor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: e/ contratante aplicard
al Contratista por cada dia de atraso, una multa, equivalente al cero punto
treinta y seis por ciento (0.36%) por dia en relacion con el monto total del
contrato por incumplimiento del plazo. Art N° 76 DGP para el afio fiscal

2021
CGC26.1 El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 70 %.
CGC27.3 El periodo de validez de la Garantia de los bienes sera: NO APLICA
CGC27.5 El plazo para reemplazar los bienes por suministrar sera: de inmediato. En

caso contrario se aplicard una multa conforme a la CGC 26.1
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(Anexo A)

Especificaciones Técnicas

Lote No. 1 Suministro de Materiales para la aplicacion y mantenimiento de la sefializacion
Horizontal y Vertical en el DC.

item Descripcion del Bien Especificaciones Técnicas
Suministro de Pintura de Trafico a Base de agua| Pintura elaborada a base de agua con resinas acrilicas de rapido
1.1 |de compuesto acrilico Color a definir en el|secado, alta resistencia a la abrasion y la intemperie, Rendimiento
proyecto tedrico a 25 micrones espesor seco 8.74 m2
/gal. Sélidos por Volumen- Blanco 53 %
Solidos por Volumen- Amarillo 53 %
Mate Colores Blanco y Amarillo, Rendimientol 21-22 m2 /L Secado
Suministro de Pintura de Trafico a Base de|al Tacto
1.2 compuesto de hule clorado Color a definir en el| 10-15 minutos Viscosidad 67-75 UK, Densidad: 1.300 +.050 g/cm?
) proyecto Viscosidad: 800 - 1200 cps
Solidos por Peso: 60.5
+ 1.0 % Solidos por
Suministro de Pintura de Trafico Pintura Epdxico dos componentes, resistente a aceites,
1.3 |a Base de compuesto epoxico grasas y otros compuestos organicos, componente A:
Color a definir en el proyecto Densidad 5.63-5.73 KG/Gal; Componente B Densidad 3.33-3.43
KG/Gal
. . ) Diluyente adelgazar y/o facilitar la aplicacion de Primarios
Diluyente tipo Reductor parapinturaa ’ . B ,.Y/ . P 7 i y
1.4 Acabados de tipo acrilicos, alquidales secado rapido, realzando a la
base de hule clorado ) : iz
vez su brillo, nivelacion y acabado.
ministro iza | t : ;
1.5 Su de tiz para Metsl -centreto tiza para marcar hierro de 1225mmX12X5mm color blanco
color blanca
1.6 S.umlnlstro e i lieas dertizai y tira lineas plastico con linea de 50 pies para marcajes
tiza de repuesto (8)
La vialetas AA es una pieza reflectiva fabricada en acrilico en una
1.7 Suministro de Vialetas sin perno amarillas sola pieza disefiado para ofrecer la méaxima resistencia al impacto,
) doble cara. alta reflectividad con gran visibilidad cumpliendo con la norma
ASTM D 4280-08 contando con un ciclo de vida mejorado.
1.8 Suministro de Vialetas sin perno La vialetas AA es una pieza reflectiva fabricada en acrilico en una

Blanca doble cara, Blanco y Rojo

sola pieza disefiado para ofrecer la maxima resistencia al impacto,
alta reflectividad con gran visibilidad cumpliendo con la norma
ASTM D 4280-08 contando con un ciclo de vida mejorado.
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1.9

Suministro de Pegamento epdxico para
vialetas

Se colocardn a base de adhesivo epdxico, en una cantidad
suficiente, de modo

que cubra toda el drea de la base de la vialetas, y cuyo espesor le
permita una adecuada adhesién al pavimento, evitando el
desprendimiento. Este tipo de adhesivo, se debe de mezclar
adecuadamente, a fin de permitir la reaccién quimica que le da la
resistencia adecuada al impacto. en caso de desprendimiento en un
tiempo menor a los 3 meses de su colocacion, debera realizase una
prueba de comportamiento del material en las diferentes
condiciones, dejando claro que de encontrar resultados deficientes
en el material de sujecion el proveedor del mismo debera reponer
vialetas y material de sujecion en las cantidades estimadas por la
perdida

1.10

Taladro Tipo Hilti

Taladro de 7 plg de 6.5 amp con sistema de acople normal de 120v
que sea capaz de realizar trabajos continuos sin
sobrecalentamientos o desgastes excesivos

1.11

Taladro Normal

Taladro rota martillo de % minimo de 10amp con sistema de
acople rdpido de 120v con una velocidad mayor a 4200 BPM que
sea capaz de realizar trabajos continuos sin sobrecalentamientos o
desgastes excesivos

1.12

Planta Generadora 4500

3400 vatios de funcionamiento/4250 vatios de sobretension;
Motor minimo de 208 cc OHV; Depésito de combustible mejorado
de 4,5 galones

1.13

Planta Generadora 2000

Max salida: 2000 W/60Hz; Motor: 72 cc, un cilindro 2 caballos.
2 cursos, refrigerado por aire. Tanque de combustible de 1.1
galones;

Arranque con tirador; de salida de 12 V DC. Con disefio de
trasporte fdcil tipo maletin

1.14

Poddmetros en metros

Rueda de medicion con mango de freno: mide
metros/centimetros. Mango

plegable que se pliega para un tamafio compacto para un facil
almacenamiento y portabilidad. Rueda con un didmetro de 1 pie
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Sefializacion vial en el Distrito Central
Apéndice B, Lote No. 1

Horizontal y Vertical en el DC.

Lote No. 1 Suministro de Materiales para la aplicaciéon y mantenimiento de la sefializacion

Comunicacién Vial de Centroamérica, S.A. de C.V.

item Descripcion Precio Unitario
Unidad y Cantidad Ofertado Total Evaluado (L.)
Lempiras
Suministro de Pintura de Trafico a Base Cubeta de 5
1.1 | agua de compuesto acrilico Color a definir Galon(-\s: 440 1,911.00 840,840.00
en el proyecto ’
Suministro de Pintura de Trafico a Base de
Cubetade 5
1.2 compuesto de hule clorado Color a Galones 40 2,391.00 95,640.00
definir en el proyecto
Suministro de Pintura de Trafico a Base de et de
1.3 | compuesto epdxico Color a definir en el Ga’lones 15 5,688.00 85,320.00
proyecto -
1.4 Diluyente tipo Reductor para pintura a Galones 60 953.00 15,180.00
base de hule clorado
Suministro de tiza para metal o concreto
1.5 Und 1,000 5.40 5,400.00
color blanca
1.6 Suministro de tira lineas de tiza Und 50 282.00 14,100.00
17 Suministro de Vialetas sin perno amarillas Und 4,000 33.00 132,000.00
doble cara.
1.8 Suministro de Vialetas s'm perno Blanca Und 4,000 33.00 132,000.00
doble cara, Blanco y Rojo
1.9 S.ummlstro de Pegamento epoxico para Cubetade5 35 9,920.00 347,200.00
vialetas Galones
1.10 Tlalelxdro rotomartillo con broca de acople Und 5 12,500.00 25,000.00
rapido SDS
1.11 | Taladro Normal Und 9,950.00 19,900.00
1.12 | Planta Generadora 4500 Und 1 18,472.00 18,472.00
1.13 | Planta Generadora 2000 Und 2 11,384.00 22,768.00
1.14 | Podémetros en metros Und 40 2,400.00 96,000.00
SUB TOTAL LOTE No. 1 1,849,820.00
15% IMPUESTO 277,473.00

TopaF = 2,127,293.00
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LOTE No. 1 Suministro de Materiales para la aplicaciéon y mantenimiento de la sefializacién Horizontal y
Vertical en el DC.
Cronograma
EP Descripcion del Bien Unidad f?)‘;.telg;(: Mes1 | Mes2 | Mes3 | Mes4 | MesS | Mes6 | Mes7 | Mes 8 | Mes 9 NII:;S Mes 11 Mes 12
Suministro de Pintura de Trafico a Base ]
. Cubeta de
1.1 | agua de compuesto acrilico Color a = Galbiies 400
definir en el proyecto 35 35 35 35 35 35 35 35 30 30 30 30
Suministro de Pintura de Trafico a Base
Cubeta de
1.2 | de compuesto de hule clorado Color a 40
defini . ) 5 Galones
efinir en el proyecto 5 5 5 5 5 5 5 & _ _ _ _
Suministro de Pintura de Trafico a Base
P oy Cubeta de o
1.3 | de compuesto epdxico Color a definir = 15
: o 5 Galones
en el proyecto c 5 5 _ _ _ _ _ _ _ _
Diluyente tipo Reductor para pintura a
14 | base de hule clorado — 60 10 10 10 10 10 0] - - - - . =
= | Suministro de tiza para metal o concreto .
15 color blanca Hud 100 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 75 75
1.6 | Suministro de tira lineas de tiza Und 50 10 10 10 10 10 } 3 B } } } )
Suministro de Vialetas sin perno
I amarillas doble cara. Und 2000 335 335 335 335 335 335 335 335 335 335 335 315
1.8 (Sjulr)r;mlstro g? Vlaleta{: sin perno Blanca i 4000
CGH, SEARD [ ag)S 335 335 335 335| 335| 335| 335| 335| 335/ 335 335 315
1.9 Suministro de Pegamento epdxico para | Cubeta de 35
| vialetas 5 Galones > 10 10 10 5 - - - - - - - -
Taladro rotomartillo con broca de
- acople rapido SDS Und 2 - 1 - - - 1 - - - - - -
1.11 | Taladro Normal Und 2 - - 1 - - 1 - - - - -
1.12 | Planta Generadora 4500 Und 1 - 1 - - - - - - - - - -
1.13 | Planta Generadora 2000 Und 2 - - - 1 - 1 . - ~ =
1.14 | Podémetros en metros Und 40 5 5 5 5 5 5 5 5 - - - -
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